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No. 14583. Multilateral No 14583. Multilatéral

CONVENTION ON WETLANDS OF 
INTERNATIONAL IMPORTANCE 
ESPECIALLY AS WATERFOWL 
HABITAT. RAMSAR, 2 FEBRUARY 1971 
[United Nations, Treaty Series, vol. 996, 
I-14583.]

CONVENTION RELATIVE AUX ZONES 
HUMIDES D'IMPORTANCE 
INTERNATIONALE 
PARTICULIÈREMENT COMME 
HABITATS DES OISEAUX D'EAU. 
RAMSAR, 2 FÉVRIER 1971 [Nations Unies, 
Recueil des Traités, vol. 996, I-14583.]
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Statement: Déclaration : 
*The texts reproduced below are the action attachments as 

submitted for registration and publication to the 
Secretariat. For ease of reference they were 
sequentially paginated. Translations, if attached, are 
not final and are provided for information only. 

*Les  textes reproduits ci-dessous sont les textes 
authentiques de la pièce jointe de l'action telle que 
soumise pour enregistrement et publication au 
Secrétariat. Par souci de clarté, leurs pages ont été 
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sont fournies uniquement à titre d'information.



A-14583

2

[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ]

[TRANSLATION – TRADUCTION]

Conformément au paragraphe 1 de l’article 2 de la Convention, ledit État désigne par les 
termes « Plage de Santiago (Praia de Santiago, Lagune de Santiago, Praias de Saurico) », « Saco 
dos Flamingos », « Lagunes des mangroves de Lobito (Lagunas do Mangai do Lobito) », « 
Lagune de Quilunda (Lagoa de Quilunda) », « Lagune de la mangrove de Chiloango (Lagoa do 
mangal de Chiloango) », « Lagune de Calumbo (Lagoa de Calumbo) », « Lagune des Arcs (Lagoa 
do Arco - Sao Bras) », « Complexe des zones humides de Kumbilo-Dirico (Complexo das zonas 
humidas de Kumbilo-Dirico) », « Lac du Carumbo Lagoa do Carumbo (Nacarumbo) », et « Bas 
Cuanza (Baixo Cuanza) », les zones humides à inclure dans la liste des zones humides 
d’importance internationale établie par la Convention. Je certifie par la présente qu’aucune réserve 
ou déclaration n’a été faite au nom de cet État.


